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Die Kraftloserklirung der a% %igen Inhaberobijgation, Serie V,

Nr. 441, der Einkaufs- und Rabattyereinigung e<Liga», Basel, zu nominal
Fr. 1000, wird begehrt. Gemiss Beschluss des Zivilgerichts des Kantons’

Basel Stadt vom 28.Juli 19456 wird der allfiillige Inhaber hiermit aufge-
fordert, diesen Titel innert sechs Monaten, d.h. bis 28.Januar 1946, der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die vorstehend genannte
Inhaberobligation nach Ablauf der Frist fiir kraftlos erklirt wird. (W 2812)

Basel, 28 Juli 1945. Zlvilgerlchtsschreiberei Basel-Stadt.

Der unbekannte Inhaber der 4%-Obligation Nr. 181540 Schwcizerische
Bundesbahnen 1931 von Fr. 1000, nebst Coupons per 15. April 1945 u. ff.,
wird hiermit aufgefordert, den venauuten Titel innert 6 Monaten, vom Tave
der ersten Verdtfentlichung an rrerechnet dem unterzeichneten Richter vor-
zulcgen, widrigenfalls er kmftlos erk]’irt wird. Auf diesem Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 8013)

Bern, den 18 Juli 1945. Richteramt Bern,
der .Gerichtspriisident III: R.Kuhn.

Vermisst wird Inhuberobhgmon Nr.8, von Fr.10000, der auf Chesa
Dr. Ruppanner, in Samedan, im IIL R:mg lastenden Obhgatnonenanlelhe
Eigentiimer dieses Titels war Herr Geheimrat Ottmar E. Strauss, in Kreuz-
lingen, der seither gestorben ist.

Der unbekannte Inhaber des Titels wird aufgefordert, diesen bis spiite-
stens am 15. Februar 1946 beim Kreisamt Oberengadin in Bever vorzulegen,
ansonst er kraftlos erkldrt wird. (W 800

Bever, den 7. August 1945, Fiir das Kreléamlt Oberengadin,

der Kreispr&sident: Otto Michel.

Es werden vermisst: 2 Couponsbogen zu Inhaberaktien der Aargauischen
Hypothekenbank in Brugg Nrn.428 und 480, umfassend die Dividenden-
coupons Nrn.84 bis 89 pro 1943 bis 1948.

Der Inhaber dieser Couponsbogen wird hiermit aufgefordert, den- oder
dieselben bis spitestens 11. Februar 1946 dem Bezirksgericht Bremgarten
vorzulegen, ansonst sie als kraftlos erkldrt wiirden. (W 2941)

Bremgarten, den 2. August 1945.
Bezirksgerlcht Bremgarten (Aargau).

Die Hotel Sorne AG. Matten bei Interlaken, mit Sitz in Matten, stellt
an den unterzeichneten Richter das Gesuch, es mdchto der Eigentiimer-
schuldbrief vom 25.Januar 1984, Grundbuchbelege Grundpfand Serie II,
Nr. 3516, von Fr. 10000, haftend auf der Liegenschaft Matten Gmndbuch-
blatt Nr. 521, der Gesuchstellerin gehdrend, der vermisst wird, kraftlos
erklirt werden

Gemiiss Artikel 870 ZGB. und Artikel 981 u. . OR. wird der unbekannte
Inbaber hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines Jahres,
vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerlschen Handels-
amtsblatt an gerechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation ausge-
sprochen wird, (W 297)

Interlaken, den 8. August 1945. Der Gerichtspriisldent:
H. Strebel.

Handelsregister - negls_tre du commerce ~ Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurlgo

4. August 1945.
Penslonskasse der Ziircher Kantonalbank, in Ziirich 1, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 217 vom 15. September 1944, Seite 2053). Georg Forster ist
als Kassaverwalter zuriickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde zum Kassaverwalter gewahlt Jakob Linsi, von Wetzikon, in Kilch=
berg (Ziirich). Prasident oder Vizeprasident zeichnen je mit einem weiteren
vom Vorstand bezeichneten Mitglied oder dem Kassaverwalter.

4. August 1945,
C. Schlotterbeck, Automoblle, Aktiengesellschaft, Zweigniederlassung
in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 179 vom 3. August 1945, Seite 1869), mit Haupt«
sitz in Basel. Das Verwaltungsratsmitglied Wilhelm Loeffler-Bandelier
ist Vizeprisident des Verwaltungsrates.

4. August 1945.
Verkaufsgesellschaft fiir Schwelzer Werkzeugmaschinen A.-G. (Swiss
Machlne Tool Sales Co. Ltd.) (Soclété pour la Vente de Machines Outils
Sulsses S.A.),in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 127 vom 4. Juni 1945, Seite 1263).
Die Prokura von Hcinrich Peter ist erloschen.

4. August 1945. Waren aller Art.
Hans Dettwller-Burkhalter, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Hann
Paul Dettwiler-Burkhalter, von Langenbruck (Basel-Land), in Zirich 9.
Vertretungen in Waren aller Art. Calandastrasse 9.

4, August 1945. Waschmittel, Waschereibedarfsartikel.
W. Grauwiler, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Walter Grauwiler-Leu,
von Basel, in Zirich 8. Handel mit Waschmitteln und Waschereibedarfs-
artikeln. Mihlebachstrasse 30.

4. August 1945. Automobile.
R. Kessler, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Rolf Hans Kessler«
Contoli, von Ziirich, in Zirich 11." Handel mit Automobilen. Al]enmoos-
strasse 83. . :

4. August 1945, Orgelbau, Orgelpfeifen.
Rud. Zlegler, in Uetikon am See. Inhaber dieser Firma ist Rudolf
Ziegler, von und in Uetikon am See. Orgelbau; Spezialgeschaft fiir Orgel-
pfcifen. Miihleweid.

4. August 1945.
J. Hess, Posamenter, in Ziirich (SHAB. Nr.119 vom 26. Mai 1925,
Seite 915), Posamentcrie. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschaftes
mit Aktiven und Passiven auf die neue Einzelfirma «Fritz Hess, Posa-
mentenfabrik », in Zirich, erloschen.

4. August 1945.
Fritz Hess, Posamentenfabrik, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Fritz
Hess-Bottcher, von Hefenhofen (Thurgau), in Zirich 7. Diese Firma
ibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «J. Hess,
Posamenter », in Zirich. Posamentenfabrik. Hallwylstrasse 26.

4. August 1945. Schuhwaren usw.
Karl Bosshard, in Zirich (SHAB. Nr.35 vom 11, Februar 1944, Seite
349), Handel mit Schuhwaren usw. Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe
erloschen.

4. August 1945.
Karl Flischer, Tapezlerer & Decorateur, in Zirich (SHAB. Nr.9 vom
12, Januar 1927, 'Seite 69). Die Firma wird infolge Fehlens der gesetzlichen
Voraussetzungen der Emtragungspfhcht auf Begehren des ‘Inhabers
geléscht.

4. August 1945. Schreinerei.
Adolt Schmld, in Zirich (SHAB. Nr.318 vom 29. Dezember 1921,
Seite 2517), Bau- und Mobelschreinerei. Die Firma ist infolge Geschaftse
aufgabe erloschen. y

4. August 1945,
MaschInenfabrik Dletlkon, Helz, Welss & Cle., in Dietikon, Kommandite
gesellschaft (SHAB. Nr. 65 vom 20. Marz 1942, Seite 641). Diese Geselle
schaft hat sich aufgelést. Die Firma ist nach durchgefihrter Liquidation
erloschen.

4. August 1945,
Restaurant zur Slhlpost Immobilien-Aktlengesellschaft, in Ziirich 6
(SHAB. Nr. 98 vom 27. April 1944, Seite 961). Die Gesellschaft hat sich
gemiss Beschluss der Generalversammlung vom 28. Juni 1945 aufgclést.
Die Firma ist nach beendigter Liquidation erloschen.

4. August 1945. Herren- und Knabenkleider usw.
PKZ Burger-Kehl & Co. Aktiengesellschaft, Zweigniederlassung in
Ziirich 1 (SHAB. Nr. 81 vom 5.April 1941, Seite 671), mit Hauptsita
in Zirich 2, Herren- und Knabenkleider usw. Dle Unterschrift von Charles
Simonin ist erloschen.

4. August 1945. Herren- und Knabenkleider usw.
PKZ Burger-Kehl & Co. Aktiengesellschatt, Zweigniederlassung in
Winterthur 1 (SHAB. Nr. 81 vom 5.April 1941, Seite 671), mit Hauptsitz
in Ztrich 2, Herren- und Knabenkleider usw. Die Unterschrift von Charles
Simonin ist erloschen,
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4. August 1945. Maschinen.

Bodmer-Peter, in Kiisnaeht (SHAB Nr. 64 vom 16. Marz 1940, Seite
508), Maschinenbau-Werkstatte. Diese Firma ist infolge Ueberganges
des Geschéftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Einzelfirma « Bodmer,
Maschinenbau », in Kiisnacht, erlosehen.

4. August 1945.

Bodmer, Maschlnenbau, in Kiisnacht. Inhaber dieser Firma ist Gottfued
Bodmer, von Egg (Ziirich), in Kiisnacht (Ziirich). Diese Firma iibernimmt
Aktiven und Passiven der bishcrigen Einzelfirma «Bodmer-Peter », in
Kiisnaeht. Maschinenbau. Florastrasse 21.

4. August 1945. Dachdecker-, Kaminfeger- und Hafnergeschéft.
Loosll & Co., in Ziirich 6, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 121 vom
25. Mai 1944, Scite 1181), Dachdecker-, Kaminfeger- und Hafnergeschaft.
Als weiterer Kommanditir mit einer Kommanditsumme von Fr. 2000 ist
in die Gesellschaft eingetreten Willi Beyeler, von Riischegg (Bern), in
Hedingen.

4. August 1945.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Biilach und Umgebung, in Biilach
(SHAB. Nr. 166 vom 19. Juli 1938, Seite 1613), Verbesserung der wirt-
sehaftlichen Lage und Hebung und Forderung der beruflichen Ausbildung
der Mitglieder usw. Durch Beschluss der Generalversammlung vom 7. Mérz
1942 wurden die Statuten teilweise revidiert und den Vorschriften des
revidierten Obligationenrcchtes angepasst. Die Generalversammlung kann
die Titigkeit der Genossenschaft im Kahmen des statutarischen Zweckes
erweitern. Gemiss den bisherigen Statuten besteht unbeschrinkte Nach-
schusspflicht der Mitglieder. Dic Bekannimachungen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter durch
den ¢ Genossenschafter ». August Meier ist nicht mehr Verwalter, gehort
aber dem Vorstand weiterhin an.

4. August 1945. Garage, Reparaturwerkstitte.

Bader & Co., in Kloten. Unter dieser Firma sind Oskar Bader, von Ziirich
und Holderbank (Solothurn), in Ziirich 11, als unbeschrinkt haftender
Gesellschafter, und Johann Meier, von Riimlang und Kloten, in Kloten,
als Kommanditir mit einer Kommanditsumme von Fr. 10 000, eine Kom-
manditgesellschaft cingegangen, welclie am 1. August 1945 ihren Anfang
nahm. Der Kommanditir hat seinc Kommanditsumme liberiert durch
Einbringung von Maschinen und Werkzeugen geméss Inventar vom 28.Juli
1945 zum Wertansatz von Fr. 5000 und dureh Barzahlung. Einzelprokura
ist erteilt an den Kommanditar Johann Meier. Betrieb einer Garage und
Reparaturwerkstiatte. Dorfstrassc 106.

4.August 1945. Metallwaren aller Art usw.

M. Bettenmann Sohne Aktlengesellschaft, Zwelgmederlassu ngin Ziirich
(SHAB. Nr.86 vom 12.April 1938, Seite 826), mit Hauptsitz in Suhr,
Fabrikation von Metallwaren aller Art usw. Die Generalversammlung vom
12.Juni 1945 hat auf dem Wege der Statuteninderung die Firma abge-
andert in Bettenmann A.G. Suhr. Verwaltungsratspriasident Karl Betten-
mann, von Zirieh, in Aarau, vertritt auch die Zweigniederlassung Ziirich
mit Einzeluntersehrift.

4.August 1945. Gummiwaren fiir medizinische Zwecke usw.

Sattler & Co. Aktiengesellschaft, in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 172 vom
25.Juli 1944, Seite 1678), Handel mit Gummiswaren fiir medizinisehe Zwecke
usw. Einzelprokura wurde erteilt an Franz Hug, von Affeltrangen (Thurgau)
und Ziirich, in Ziirieh.

4.August 1945. Beteiligungen usw.

Allgemeine Depositen A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 90 vom 18.April 1940,

Scite 718), dauerndc Verwaltung von Beteiligungen usw. Dr. Max Schneider

ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
4.August 1945. Chemisch-technische Produkte usw.

Roth, Id.Gimpels Sohn, in Ziirich (SHAB. Nr.60 vom 13.Mirz 1943,

Seite 580), chemisch-technische Produkte usw. Die Firma ist infolge Todes

des Inhabers und Geschéftsaufgabe erlosehen.

4.August 1945.

Immoblllengenosseuschaft Hlrslanden in Liq., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 177
vom 31.Juli 1944, Seite 1722). Die Firma ist nach durehgefiihrter Liquida-
tion erloschen.

6.August 1945. Verwertung von Erfindungen usw.

Navit G.m.b.H., in Meilen. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 5.Juli 1945 eine Gescllschaft mit beschriankter Haftung gebildet worden,
welche den An- und Verkauf sowie die sonstige Verwertung von Erfindungen
und Verfahren, und zwar fiir eigene wie fiir fremde Rechnung, zum Zwecke
hat. Die Gesellschaft kann treuhdnderische Funktionen iibernehmen. Sie
kann sich an verwandten Unternchmungen beteiligen und ist berechtigt,
alle Geschifte zu titigen, die dem Zwecke des Unternehmens unmittelbar
oder mittelbar férderlich sind. Das Stammkapital betragt Fr. 20 000.
Gesellsehafter mit je einer Stammeinlage von Fr. 10 000 sind Dr. Hans
Herzog, von Ziirich, in Zirich 7, und Hans Weinschenk, von Olten, in
Ziirich. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Geschaftsfihrer mit Einzelunterschrift ist dcr obgenannte Gesell-
schafter Dr. Hans Herzog. Geschéftsdomizil: an der Scestrasse, bei der
A.G. vormals Dr. Hans Herzog, Chemische Fabrik, Meilen.

6.August 1945.

Bau- und Siledlungsgenossenschaft Schwyzerhiisll, in Zirich 9 (SHAB.
Nr. 74 vom 29. Marz 1945, Scite 734). Emil Brunner ist aus der Verwaltung
ausgctreten; seine Unterschrift ist erlosehen. Neu wurde als Mitglied und
Sekretar der Verwaltung gewéhlt Heinrich Ammann, von Aadorf (Thurgau),
in Ziirich. Der Prasident oder der Vizeprasident fiihrt Kollektivunterschrift
je mit dem Kassier oder dem Sekretir. Neues Geschiftslokal: Tannen-
rauchstrasse 103, in Ziirich 2, beim Prasidenten Jean Berli.

6.August 1945.

Klnotheater A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 293 vom 15. Dezember 1943,
Seite 2782). Ernst H. Rehm ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als em21ges Ver-
waltungsratsmitglied gewhlt Emil A. Mayer, von Schaffhausen, in Ziirich;
er filhrt Einzelunterschrift.

6.August 1945. Wollgewebe fiir Damenbekleidung.
Guggenhelm-Einstein’s Sohne, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB
Nr. 240 vom 14.0Oktober 1943, Seite 2297). Dcr Gesehaftsbereich wird wie
folgt umsehrieben: Grosshandel mit und Import und Export von Wollgeweben
fir Damenbekleidung. Die Prokura von Emil Guggenheim-Einstein ist
erloschen.

6:August 1945. Akquisition von Inseraten usw.
Inreka G.m.b.H., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 8 vom 11.Januar 1945, Seite 78),
Akquisition von Inseraten, Reklame- und Annoncentexten usw. Die Gesell=
schafterin und Geschaftsfilhrerin Irma Trudel-Bauer heisst infolge Ehe-
scheidung Irma Bauer und wohnt in Bern. Neues Geschaftslokal: Foreh=
strasse 103, in Ziirich 7.

6.August 1945.
«Turmac » Compagnle de tabacs turco-macédoniens S.A., in Ziirich 11
(SHAB. Nr.154 vom 4.Juli 1944, Seite 1506). Kollektivprokura wurde
crteilt an Jean Timoyannis, griechisehen Staatsangehérigen; Arthur Hublard,
von Courgenay (Bern), und Germain Prétrc, von Boncourt (Bern); alle
drei in Ziirich. Sie zeichnen unter sich je zu zweien.

6.August 1945. Massenstanzerei, Dichtungsfabrikation.
H. & G. Melster, in Zirich (SHAB. Nr. 246 vom 20.Oktober 1938, Seite
2250), Kollektivgesellschaft, Massenstanzerei und Dichtungsfabrikation.
Der Gesellschafter Herbert Meister wohnt in Zunch 9. Neues Gesehilts-
lokal: Eugen Huberstrasse 11 a, in Ziirich 9.

6.August 1945. Néhrmittel.
Paul Tobler, in Ziirich (SHAB. Nr. 276 vom 23. November 1944, Secite
‘)586) Fabrikation und Vertrieb von Nahrmitteln. Der Firmainhaber wohnt
nun in Ziirieh 5. Neues Gesehaftslokal: Limmatstrassc 37.

6.August 1945. ~ Apparatebau.
E. Meister, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Ernst Meister, von Meris-
hausen (Schaffhausen), in Herblmgen (Schaffhausen). Apparatcbau. Lager-
strasse 62.

6.August 1945. Graphisches Atelier.
D. Pezzanl, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Dario Pezzani-Pezzani,
von Biogno-Beride (Tessin), in Ziirich 3. Graphisches Atelier. Schweighof-
strasse 81.

6.August 1945. Raucherutensilien, elektrische Kleinapparate.
Kari Ryffel, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Karl Ryffel, von Stifa,
in Zirich 11. Handel mit Raucherutensilien und elektrischen Kleinappa-
raten. Wehntalerstrasse 305.

6.August 1945. Damenmintel, Kostiime.
Hermann Rolier, in Ziirich (SHAB. Nr. 140 vom 19.Juni 1943, Seite 1390),
Fabrikation von Damenminteln und Kostiimen. Die Firma ist infolge
Ueberganges des Gesehéftes mit Aktiven und Passiven auf die Kollektiv-
gesellschaft « Hermann Roller & Cie.y, in Ziirich 1, erloschen.

6.August 1945. Damenmintel, Kostiime.
Hermann Roller & Cie., in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Hermann
Roller, von Ziirich, in Ziirich 9, und Henri Freléchoux, von Ocourt (Bern),
in Zirich 9, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1.Juli 1945
ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma
«Hermann Roller», in Ziirich, iibernimmt. Einzelprokura ist erteilt an
Klara Roller, geb. Baumann, von und in Ziirich. Fabrikation von Damen~
minteln und Kostiimen. Sihlstrasse 95.

6.August 1945. Lcbensmittel usw.
Goody-Produkte A.G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 131 vom 8.Juni 1945,

:Seite 1309), Herstellung von Lebensmitteln usw. Dr. rer. pol. Alfred

Schmidt, cinziger Verwaltungsrat, wurde zum Delegiertcn des Verwaltungs-
rates gewéhlt und fiihrt an Stelle der Einzelunterschrift nun Kollektiv-
unterschrift. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewiahlt Adolf Ceriani,
von und in Zirrich, als Prisident, und Dr. Luigi Albrecht, von Lax (Wallis)
und Somvix (Graubiinden), in Chur, als Vizeprasident. Sie filhren Kollektiv-
untersehrift. Die zeichnungsberechtigten Personen zeichnen unter sich je
Zu zweien.

Bern — Berne — Berna

Bureau Biel
3. August 1945. Uhren. ==

"Alpina Unlon Horlogére A.G., in Biel (SHAB. Nr.49 vom 28. Februar

1938, Seite 455). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden der Prisident
Gottlieb Fehlmann und die Mitglieder Gottfried Peter und Hermann
Vollrath. Die Unterschrift des .Gottlich Fehlmann ist erloschen. Neu
wurden in den Verwaltungsrat gewéhlt: Dr. Erwin Matter, von Basel,

‘in Bern, als Prisident, und als Beisitzer Arthur Aeschlimann, von Langnau
(Bern), in Biel; Arthur Engler, von Hundwil, in St.Gallen, und Walter

Sehéni, von Bolligen, in Aarau. Der Prisident Dr. Erwin Matter zeichnet
kollcktiv mit cinem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)

7. August 1945.  Schuhe, Sportartikel.
Emil Sulliger, in Zweisimmen, Schuhhandel und Sportartikel (SHAB.
Nr. 169 vom 23. Juli 1934, Seite 2050). Die Firma wird infolge Todes des
Inhabers geldseht.

Bureau Burgdorf

7. August 1945. Metzgerei, Kostgeberei usw.
Chr. Marthaler, in Burgdorf. Inhaber dieser Einzelfirma ist Christian
Marthaler, von Frauenkappelen, in Burgdorf. Metzgerei und Wursterei;
Betrieb einer Kostgeberei. Dammstrasse 86.

Bureau de Courtelary
4 aolit 1945.
Prévoyance en faveur du personnel de la Fabrlque de boites de montres
S.Graber S.A,, & Rcnan (FOSC. du 28 décembre 1943, n° 303, page 2882).
Par arrété du Conseil exécutif du 25 mai 1945, I'acte de fondation a été
revisé. Les faits publiés antérieurement n’ont pas été modifiés.

Bureau Nidau
7. August 1945. Wein.
Arnoid Engel, in Twann. Inhaber dieser Einzelfirma ist Arnold Engel, von
und in Twann. Weinbau. Hauptstrasse.

Urtl — Url — Uri
6. August 1945, Obstwein, Spirituosen usw.
Querino Zavalionl, in Altdorf. Inhaber der Firma ist Querino Zavalloni,
italienischer Staatsangehonger in Altdorf. Die Firma erteilt Einzel-
prokura an Martha Zavalloni-Jans, italienische Staatsangehérige, in Altdorf.
Handel mit Obstweinen, Mineralwasser, Spirituosen en gros und mi-gros.
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6. August 1945.
Darlehenskasse Unterschdchen, in Unterschichen, Genossenschaft
(SHAB. Nr.79 vom 3. April 1924, Seite 557). Der bisherige Prisident
Joscf Imholz ist aus dct Verwaltung ausgeschieden; scine Unterschrift ist
erloschen. Neu zum Prasidenten wurde gewihlt der bisherige Aktuar
Martin Planzer, von Biirglen, in Unterschichen. Zum Aktuar wurde
gewihlt Klemenz Imholz, von und in Unterschachen. Die Untcrschrift
fithren Prasident, Vizeprasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

6. August 1945.
Darlehenskasse Sisikon & Umgebung, in Sisikon, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 167 vom 20. Juli 1927, Seite 1338). Der Prasident Xaver Aschwanden
ist aus dem Vorstande ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Die Generalversammlung vom 25.Mirz 1945 wahlte zum Prasidenten
Andreas Gisler, von und in Sisikon. Die Unterschrift fiihren Prisident,
Vizeprasident und Aktuar kollcktiv zu zweien. '

6. August 1945.
Kantonale urnerische Winkelriedstiftung,in Altdorf. Unter diesem Namen
besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 9. Mai 1937 eine Stiftung mit
dem Zwecke, den Fonds der bisherigen urnerischen Winkelriedstiftung zu
iibernehmen, zu dufnen und zu verwaltcn, welcher dazu bestimmt ist,
die im Dienste des Vaterlandes verungliickten oder erkrankten oder die
Hinterlassencn gefallener Wehrmanner finanziell zu unterstiitzen. Diese
Unterstiitzungen sollen die gesetzlichen staatlichen Leistungen erginzen.
Der Stiftungsrat besteht aus 9 unterstiitzungsberechtigten Mitgliedern, die
zu je einem Drittel vom Regierungsrat des Kantons Uri, der Offiziers-
gesellschaft Uri und dem Unteroffiziersverein Uri gewahlt werden. Die
zwei Mitglieder der Kontrollstelle werden durch den Stiftungsrat bezeichnet.
Die Unterschrift fiilhren je kollektiv zu zweien Président, Kassier und
Aktuar; cs sind dics Rudolf Huber, von und in Altdorf, Prasident; Liberius
Simmen, von Realp, in Altdorf, Kassier, und Franz Albert, von und in
Scedorf (Uri), Aktuar. Domizil der Stiftung: im Bureau des Prasidenten
Oberstlt. Rudolf Huber, in Altdorf.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

4. August 1945. Sagerei usw.
Gebr. F. & E. Sigrist, in Giswil, Sagerei und Holzhandel, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 214 vom 13. September 1934, Seite 2544). Die
Gesellschaft ist infolge Todes des Gesellschafters Franz Sigrist seit dem
8. Mai 1945 aufgelost. Aktiven und Passiven iibernimmt der Gesellschafter
« Edmund Sigrist » als Inhaber dieser Einzelfirma. Die Kollektivgesellschaft
wird infolge durchgefiihrter Liquidation geloscht.

4. August 1945. Sagerei, Holzhandel.
Edmund Sigrist, in Giswil. Inhaber der Einzelfirma ist Edmund Sigrist,
von Sarnen, in Giswil. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
aufgelosten Kollektivgesellschaft ¢ Gebr. F. & E. Sigrists, in Giswil.
Die Firma erteilt Einzelprokura an Rosa Sigrist-von Deschwanden, von
Sarncn, in Giswil. Sagerci und Holzhandel.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
3 aolt 1945.

Société immobiliere Bouleyres S.A., & Bulle. Sous cette raison sociale
il s’est constitué¢ une société anonyme. Les statuts portent la date du
31 juillet 1945. La société¢ a pour but I'acquisition et I'exploitation des
immeubles sis 4 1a Rue Vietor Tissot, 2 Bulle, désignés par les articles 1445 ea,
1444 a, 1445 eb, comprenant jardin et habitation de 542 m?, dits: Le
Russalet, actuellement propriété de dame Jeanne Rolle, née Blanehard,
ce, pour le prix de fr. 110 000, ainsi que 'acquisition éventuelle de tous
autres immeubles. Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions
nominatives de fr. 1000 chacune, entiérement libérées. Les publications
de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le
conseii d’administration est composé de 1 4 3 membres. Chaque-administra-
teur posséde la signature individuelle. Actuellement, le conseil d’administra-
tion est composé d’un administrateur unique en la personne de Georges
Remy, de Charmey, a Bulle.

Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Balsthal
2. August 1945.

JURA Elektroapparate-Fabriken L. Henzirohs A.G. (JURA Fabriques
d’appareils électriques L. Henzirohs S.A.) (JURA Electro-Apparatus Works,
L. Henzirohs Ltd.) (JURA Fébricas de Aparatos Eléctricos L. Henzirohs
S.A.), in Niederbuchsiten. Unter dieser Firma hat sich gestiitzt
auf die genehmigten Statuten vom 27. Juli 1945 eine Aktiengesellschaft
gebiidet, welche die Fortfithrung der Firma «,,Jura” Elektr. Apparate-
fabriken L. Henzirohs»s, somit die Fabrikation und den Vertrieb elek-
trischer Apparate und Metallwaren aller Art sowie eventuclle Beteiligungen
an dhnlichen Unternehmungen bezweckt. Die Gesellschaft iibernimmt
von der Einzelfirma «,,Jura” Elektr. Apparatefabriken L. Henzirohs », in
Niederbuchsiten, Aktiven (Kassa, Postscheck, Debitoren, Wertschriften,
Waren, Immobilien, Mobilien und Maschinen) im Gesamtbetrage von
Fr. 1099 651.46 und Kreditoren im Betrage von Fr. 896 651.46 gestiitzt
auf die Bilanz vom 1. Marz 1945 und Uebernahmevertrag vom 20. Juli 1945
zum Uebernahmepreis von Fr. 203 000. Auf Rechnung des Uebernahme-
wertes erhillt an Zahlungs Statt Leo Henzirohs 203 Aktien zu Fr. 1000
= Ir. 203 000. Weiterc 297 Aktien zu Fr. 1000 sind von dritter Scite
gezeichnet und voll liberiert worden. Das Grundkapital betrigt Fr. 500 000
und ist eingeteilt in 500 auf den Namen lautende, durch obige Sachwert-
einlage und Barzahlung voll libericrte Aktien zu Fr. 1000. Die von der
Einzclfirma «,,Jura” Elektr. Apparatefabriken L. Henzirohs » getatigten
Gesehiifte gehen ab 1: Marz 1945 auf Rechnung der neu gegriindeten
Aktiengesellschaft. Offiziclles Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Gewahlt wurden: Leo Henzirohs, von Niederbuchsiten, in Oberbuchsiten,
als Prasident; Walter Studer, von und in Niederbuchsiten; Leo Probst,
von und in Obcrbuchsiten. Leo Henzirohs vertritt die Firma durch Einzel-
unterschrift, Walter Studer und Leo Probst zeichnen kollektiv zu zweien.
Geschaftslokal: Bahnhofstrasse 135.

2. August 1945.
« Jura» Elektr, Apparatefabriken L. Henzirohs, in Niederbuchsiten
(SHAB. Nr. 248 vom 24.0ktober 1942, Seite 2430). Diese Firma ist infolge
Geschaftsiiberganges erloschen. Aktiven und Passiven werden von der
neu gegriindeten Firma ¢ JURA Elektroapparate-Fabriken L. Henzirohs,
A.G.», in Niederbuchsiten, auf Grund der Bilanz vom 1. Marz 1945, tber-
nommen.

Bureau Ollen-Gésgen

6. August 1945.
Stittung Hermann Nettelstroth, in OIten. Unter diesem Namen besteht
gemiss Offentlicher Urkunde vom 26. Juli 1945 eine Stiftung im Sinne von
Artikel 80 u. ff. ZGB. Zweck der Stiftung ist die Fitrsorge fiir das Personal
und dessen Hinterbliebene der Stifterfirma in dem vom Stiftnngsrat zu
bestimmenden Umfange durch Gewidhrung von Unterstiitzungsleistungen im
Alter, bei Krankheit, Invaliditit, Tod, Arbeitslosigkeit und finanzieller Not-
lage. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von
1 bis 3 Mitgliedern, welche vom Inhaber der Stifterfirma ernannt werden.
Zurzeit gehboren dem Stiftungsrat an: Hermann Nettelstroth, von Rohr
(Solothurn), in Olten, als Prisident, und Werner J4ggi, von Neuendorf und
Fulenbach, in Neuendorf. Diese zeichnen kollektiv zu zweien. Adresse: Ring-
strasse 26.

6. August 1945.
Schweizerische Spar- & Kreditbank, Zweigniederlassung in Olten
(SHAB. Nr.49 vom 1. Miirz 1943, Seite 470), Aktiengesellsehaft mit Hauptsitz
in St. Gallen. Das Geschiftslokal befindet sich nun Baslerstrasse 57.

6. August 1945. Autogarage, mechanische Reparaturwerkstitte.
Max Moser & Cie, in Olten, Kommanditgesellschaft, Autogarage und
mechanische Reparaturwerkstitte (SHAB. Nr.160 vom 11.Juli 1936, Seite
1696). Einzelprokura wird an die Kommanditirin Bertha Moser-von Arx
erteilt. ©

St. Gallen — St-Gal: — San Galio
16. Juli 1945.
Viehzuchtgenossenschaft Degersheim und Umgebung, in Degersheim,
Unter dicser Firma besteht eine Genossenschaft. Die Statuten datieren vom
17. August 1930 und 24. Juni 1945. Die Genossenschaft bezweckt, durch
Ankauf eines hochpriamiierten Zuchtstieres, Haltung von Kiihen reinster
Abstammung der Braunviehrasse, durch Fiihrung eines Zuchtregisters und
rationelle Aufzucht von Jungvieh die Viehzucht in Degersheim und Um-
@ebung zu heben und zu fordern und auch Absatzgebiete fir alle Nachzucht
des Viehs der Genossenschafter zu suchen und fiir diesen Zweck sich dem
Verband ostschweizeriseher Braunviehzuchtgenossenschaften anzuschliessen.
Die Anteilscheine betragen Fr. 25. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossen=
schaft haften in erster Linie das Genossenschaftsvermdgen, in zweiter Linie
dic Genossenschafter im Verhidltnis der Zahl ihrer weiblichen Genossen-
schaftstiere. Die Einladungen erfolgen durch Karte oder im ¢ Bezirks-
anzeiger», die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Johann Schneider, von Mels, in
Ifang, Gemeinde Degersheim, ist Prasident; Albert Brunner junior, von
Hemberg, in Schéllen, Gemeinde Degersheim, Aktuar. Prisident und
Aktuar fiihren kollektiv die Unterschrift. Geschaftslokal: beim Prisidenten

Johann Schneider, Ifang-Degersheim.

6. August 1943.
Mabelfabrik Gujer, in Uznach (SHAB. Nr.228 vom 29. September 1941,
Scite 1910). Dicse Firma ist infolge Todes des Inhabers und Uebernahme der
Aktiven und Passiven durch die Firma «Gujer & Co.», in Uznach, erloschen.

6. August 1945. Mobelfabrik.
Gujer & Co., in Uznach. Unter dieser Firma besteht eine Kommandit-
gesellsehaft, die am 24.Mai 1945 begonnen hat. Unbeschrinkt haftender
Gesellschafter ist Edwin Gujer, von Ziirich, in Uznach. Kommanditiir ist die
«Inkasso & Kredit A.G.», in Luzern, mit einer Kommandite von Fr. 70 000.
Die Kommandite ist bar und voll einbezahlt. Die Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma «Mobelfabrik Gujer», in Uznach.
Mobelfabrik, Bahnhofstrasse. .

6. August 1945. Viehhandel.
Gottiried Bruderer, in G olda ch, Vichhandel (SHAB. Nr. 149 vom 29. Juni
1936, Seite 1579). Die Firma ist infolge Uebernahme der Aktiven und Pas-
siven durch die Firma «Bruderer Ferdinand», in Goldaeh, erloschen.

6. August 1945. Viehhandel.
Bruderer Ferdinand, in Goldach. Inhaber dieser Firma ist Ferdinand
Bruderer, von Wald (Appenzell), in Goldach. Die Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma «Gottfried Bruderer», in Goldach.
Viehhandlung. Rotenstein.

6. August 1945.
Fiirsorgestiftung Walter & Willi Stiidli, Egg Flawil, in Flawil (SHAB.
Nr. 218 vom 19. September 1942, Seite 2119). Eberhard Ehrbar ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in
den Stiftungsrat gewithlt: Hans Hohl. von Heiden (Appenzell), in Schachen-
Herisan. Der Priisident oder Kassier zeichnet kollektiv mit je einem weitern
Mitglied des Stiftungsrates.

6. August 1945. Spezereien.
Karl Weber, in St.Gallen, Spezereihandlung (SHAB. Nr.209 vom 7. Sep-
tember 1929, Seite 1828). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiiftes
erloschen, .

6. August 1945. Papicr- und Pappenverarbeitung usw.
J. Eiehmiiller Aktiengesellsehaft, in St.Gallen (SHAB. Nr.302 vom
27. Dezember 1943, Seite 2875). Gemiiss offentlicher Urkunde vom 25. Juli
1945 iber die ausserordentliche Generalversammlung wurden die Statuten
der Gesellschaft teilweise revidiert, wodurch jedoch die publikationspflich-
tigen Tatsachen keine Aenderung erfahren haben.

6. August 1945. Schreibmaschinen usw. 2
W. Sprenger, in St.Gallen, Handcl mit Schreibmaschinen und Bureau-
material sowie Rcparaturen von Schreibmaschinen (SHAB. Nr.67 vom
20. Miirz 1944, Seite 660). Der Firmainhaber hat den Sitz der Firma sowie
sein persdnliches Domizil nach Staad verlegt.

6. August 1945.
Kisereigesellschaft Niederwil, in Niederwil, Gemeinde Oberbiiren,
Genossenschaft (SHAB. Nr.297 vom 18. Dezember 1941, Seite 2583). Die
Unterschrift von Albert Elser, Aktuar, ist erloschen. Neu wurde als Aktuar
gewihlt Hans Rilegg, von St.Gallenkappel, in Niederwil-Oberbiiren. Der
Priisident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

6. August 1945. Stickereien.
Arnold Tobler, in St.Gallen, Fabrikation und Export von Stickereien
(SHAB. Nr.90 vom 18. April 1944, Seite 878). Das Geschiftslokal befindet
sich nun: Goliathgasse 38.
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6. August 1945. Schreinerei, Holzhandel.
Kunzmann & Co., in St.Gallen, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 97
vom 28. April 1937, Seite 998). Die Gesellschafterin Witwe Marie Kunz-
mann-Rotb hat ihre Kommandite von Fr.1000 durch Verrechnung auf
Fr. 16 000 erhoht. Martha Kunzmann hat ihre Kommandite von Fr. 25000 auf
Fr. 15000 herabgesetzt. Die Kommanditen sind voll liberiert. Die Komman-
ditéirin Lilly Gertrud Albreeht-Kunzmann ist ausgesehieden, Ihre Kommandite
ist erloschen.

6. August 1945. Bauunternehmung.
Graeter & Co.,, in Rorschacb, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.304
vom 27. Dezeniber 1944, Seite 2864). Ueber diese Kommanditgesellschaft ist
lant Ergiinzungsentselieid des Bezirksgeriebtspriisidenten von Rorschacb am
28. Juli 1945 der Konkurs erdffnet worden, nachdem unter gleiehem Datum
iiber den unbesehriinkt haftenden Gesellschafter Gebhard Graeter die Kon-
kurserdffnung verfiigt wurde.

Aargau — Argovie — Argovia

4. August 1945. Baugeschiift usw.

Hirt & §6hne, in Gebenstorf. Unter dieser Firma sind Marie Hirt-
Schiilkli, in Vogelsang, Genieinde Gebenstorf; Walter Hirt, in Vogelsang,
Geuteinde Gebenstorf, und Hans Hirt, in Basel; alle von Lauffohr, eine
Kollektivgesellsehaft eingegangen, welehe am 1.Januar 1945 ihren Anfang
nahm. Es filbren Einzeluntersehrift Marie Hirt-Schiilkli und Walter Hirt;
der Gesellschafter Hans Hirt ist ohne Vertretungsbefugnis. Baugeschiift mit
Zimimerei, Schreinerei und Siigerei. In Vogelsang Nr.239 (Post Turgi).

4. August 1945,

Paul Sager, Zigarrenfabrik, in Beinwil am See .(SHAB. Nr.87 vom
16. April 1934, Seite 1000). Diese Firma ist infolge Geschiftsabtretung er-
losehen. Aktiven und Passiven gehen an die Kommanditgesellsehaft «Sager
& Co.», in Beinwil am See, iiber. ’

4. August 1945. Zigarren. ;
Sager & Co, in Beinwil am See. Unter dieser Firma sind Paul Sager,
Vater, Paul Sager, Sohn, und Samuel Sager, alle von Menziken, in Beinwil
am See, eine Kommanditgesellsehaft eingegangen, welche am 1. Jannar 1945
ibren Anfang nahm. Unbeschrinkt baftender Gesellschafter ist Paul Sager,
Vater. Kommanditdre sind: Paul Sager, Sobn, und Samuel Sager, mit einer
Bareinlage von je Fr.1000. Einzelprokura ist erteilt an den Kommanditir
Saniuel Sager sowie an Hedwig Sager-Eichenberger, von Menziken, in
Beinwil am See. Die Gesellsehaft tibernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma <Paul Sager, Zigarrenfabriks, in Beinwil am See.
Zigarrenfabrik. Sand Nr. 148,

4. August 1945.

Mass-Atelier «Favorit» K. Getzmann Kblliken, in Kdlliken (SHAB.
Nr. 68 vom 22. Mirz 1945, Seite 675). Die Firma wird infolge Niehtbestehens
der Eintragungspflieht auf Begehren des Inhabers im Handelsregister ge-
16seht.

4. August 1945. Hotel.

Bohrei-Hiirlimann zum «Bahnhof», in Laufenburg, Hotel und Restau-
rant zum Bahnhof (SHAB. Nr.152 vom 3. Juli 1933, Seite 1608). Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers erlosehen.

4. August 1945. Hotel.

Frau C.Bohrer-Hiirlimann, in Laufenburg. Inhaberin dieser Firma ist
Caroline Bohrer-Hiirlimann, von Laufen (Bern), in Laufenburg. Hotel Bahn-
hof. Burgmatt-Platz. g

4, August 1945. ) "
Krankenkasse Seon & Umgebung, in Se on, Genossensehaft (SHAB. Nr. 147!
vom 27. Juni 1945, Seite 1496). Hanny Biichli-Suter, Stellvertreterin der
Aktuarin, ist heimatberechtigt in Endingen.

6. August 1945. Keramische Waren.

Kera-Werke A.-G. (Usines Kera S.A.), in Laufenburg, Fabrikation
vou und Handel mit keramischen Waren aller Art (SHAB. Nr.136 vom
14. Juni 1945, Seite 1368). Das Verwaltungsratsmitglied Paul Moes4ri ist
tschechoslowakischer Staatsangehoriger.

6. August 1945,

Rheinfelder Mineralquellen A. G, in Rheinfelden (SHAB. Nr.247 vom
21. Oktober 1941, Seite 2086). Walter Beherrer ist ans dem Verwaltungsrat
ausgesebieden; seine Untersehrift ist erlosehen. Neu wurde in der General-
versammlung vom 17. Juli 1945 als Mitglied des Verwaltungsrates gewiihlt
Robert Carl Hunziker, von Aarau, in .Rheinfelden. Er zeichnet kollektiv
mit je einem der ilbrigen Untersehriftsberechtigten. Als Mitglieder der
Betriebskommission wurden ernannt: Erwin Hess, von Wald, in Rheinfelden,
und Georges Fritz Kramer, von Basel, in Rheinfelden. Sie fiiiren die Unter-
schrift kollektiv zu zweien mit einem andern Kollektivzeichnungsberech-
tigten.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
19. Juli 1945.
Sledelungsgenossenschatt Sonnenschein, in Weinfelden. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 2.Juni 1945 eine Genossenschalft.
Sie bezweckt, durch gemeinsame Selbsthilfe den Mitgliedern durch Ankauf
von Land und Erstellung von einfachen, aber wihrschaften Einfamilien-
hiusern mit mindestens vier Zimmern und méglichst viel Pflanzland zu
einem Eigenheim mit moglichst weitgehender Selbstversorgung zu ver-
helfen. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine zu Fr. 20. Fiir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich deren
Vermégen; personliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mittei-
lungen an die Genossenschafter durch Zirkular. Der Vorstand besteht aus
5 bis 7 Mitgliedern. Die Unterschrift fiihrt der Prasident oder der Vize-
prisident in Verbindung mit dem Sekretir oder mit dem Kassier. Président
ist Franz Frommenwiler, von Rorschacherberg; Vizeprisident: Fritz Merz,
von Unterbozberg (Aargau); Sekretdr: Max Riidt, von Berg (Thurgau), und
Kassier: Johann Taschler, von Muolen; alle in Weinfelden. Domizil:
Industriestrasse 539 (beim Sekretir Max Riidt).
3. August 1945. Manufakturwaren usw.

Reinhardt & Cle., in Romanshorn, Manufakturwaren, Konfektion und
Mercerie (SHAB. Nr.115 vom 21.Mai 1929, Seite 1033). Diese Firma
erteilt Einzelprokura an Arthur Baumann, von Starrkirch (Solothurn),
in Romanshorn,

Tessln — Tessln — Tlclno
Ufficio di Locarno
21 luglio 1945. Abiti, uniformi.
Adoito Keller & Co., in Muralto. Sotto questa ragione sociale & stata
costituita una societid in accomandita con inizio al 1°luglio 1945. Ella
ha per solo socio illimitatamente responsabile Adolfo Keller-Ferrasci, di
Adolfo, jun., da Endingen (Argovia), in Muralto, e per socio accomandatario

Adolfo Keller, fu Giuseppe, sen., da Endingen, in Klingnau (Argovia),
con un’accomandita di fr. 25 000 interamente versato. Commercio e fabbri-
cazione di abiti da uomo. Sartoria per abiti civili e per uniformi di ogni
genere. :
Distretto di Mendrisio
6 agosto 1945. Merci di ogni genere.

Bouvier & Soldati, Intexlm, in Mendrisio. Enrico Bouvier, di Eugenio,
da Epauvillers (Berna), in Mendrisio, e Licurgo Soldati, da ed in Vernate,
hanno costituito, sotto tale denominazione, una societd in nome collettivo
che ha avuto inizio il 10 aprile 1945. La firma sociale spetta collettivamente
ai due soci. Importazioni, esportazioni di merci di ogni genere. Via Stefano
Franscini, casa Maccomi.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne

4 aolt 1945.
Société anonyme de Pelleteries, & Lausanne. Suivant acte authentique et
statuts du 3 aoit 1945, il a été constitué sous cette raison soeiale une société
anonyme ayant pour objet le eommeree de fourrures et pelleteries en gros,
ainsi que toutes opérations eommerciales, financiéres, industrielles et immo-
biliéres en rapport avec le but soeial. Le eapital soeial est de fr.50 000,
divisé en 100 aetions au porteur de fr. 500, entiérement libérées en espéees.
Les publications de la société sont faites dans la Feuille offieielle suisse du
commerce; il en est de m@me des communications et eonvocations adressées
aux actionnaires. La société est administrée par un eonseil de 1 & 3 membres.
Est nommé seul administrateur avec signature individuelle Emile Krage,
de et & Lausanne. Bureau de la société: Avenue Ruehonnet 5, dans ses
locaux.

4 aolt 1945. Cigares, chocolats, etc.
F.Bellon-Ott, 4 Lausanne, cigares, cigarettes, ehoeolats et primeurs
(FOSC. du 19 février 1945, page 403). La raison est radiée ensuite de
remise de commeree. L’actif et le passif sont repris par la maison <M™e Marie
Bellon», & Lausanne.

4 aoQt 1945. Cigares, clocolats, ete.
Mz¢ Marie Bellon, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Marie, née
Ott, épouse autorisée de Xavier, dit Frangois Bellon, de Troistorrents
(Valais), & Lausanne. Elle reprend 'actif et le passif de la maison <F. Bellon-
Ott>, & Lausanne, radiée. Commerce de eigares, cigarettes, chocolats et
primeurs. Kiosque. Place de la Gare.

4 aoQt 1945. Garage, etc.
Mme Q. Ramuz-Porchet, & Lausanne, garage, auto-loeation, atelier de
réparations (FOSC. du 27 juillet 1945, page 1799). La proeuration conféré
a4 Armand Ramuz est éteinte; sa signature est radiée. .

6 aolt 1945. Bétail, viande.
Bell S.A,, succursale 4 Lausanne (FOSC. du 30 juillet 1945, page
1824), avee siége principal 4 Bale. L’assemblée générale du 4 avril 1940
a modifié les statuts. La société a pour but: l'achat de bétail, ainsi que
la fabrication et le commerce de produits de viande et participation &
d’autres entreprises similaires ou semblables.

6 aout 1945. Boulangerie, etc.
R.Widmer, 4 Lausanne, boulangerie, patisserie (FOSC. du 22 juin 1942).
La raison est radiéc ensuite dc remise de commerce.

6 aout 1945. Poélerie, etc.
R.Vaucher, 4 Lausanne. Le chefl de la maison est Roger Vaucher, allié
Zogmal, de Fleurier, 4 Lausanne. Poélerie, fumisterie, carrelages et revéte-
ments. Ruc Maturin Cordier 5. .

6 aoat 1945. Tous produits, etc. ;
Malson Ballwel, Balllf & Welll, & Lausanne. André Ballif, de Lucens,
Henniez et Combremont-le-Grand, et René Weill, allié Matthey, de Fon-
tainemelon (Neuchitel), les deux 4 Lausanne, ont constitué sous cette
raison sociale une société en nom collectif qui a commencé le 1¢T aout 1945
et qui cst engagée par la signature collective des associés. Importation,
exportation et représentation, commission, consignation et courtage, ainsi
que toutes opérations de commerce de gros et détail de tous produits,
denrées et-marchandises. Rue du Midi 4.

6 aoilit 1945. Chaussures.
J. Bichsel,4 Renens. Le chef dela maison est Jean Bichsel, allié Devillard,
de Sumiswald (Berne), 4 Renens. Commerce de chaussures. Rue de
Lausanne 17. :

7 aofit 1945. Représentations de commerce et de publieité.
«Agenco» G.Rochat, &4 Lausanne. Le chef de la maison est Gilbert
Roehat, allié Suter, de L’Abbaye (Vaud), & Lausanne. Représentations diverses
en niatiere de commeree et de publicité. Avenue de Morges 156.

7 aot 1945. ‘Affaires commerciales ou industrielles, etc.
Tracta S.ar.l. (Tracta G.m.b.H.) (Tracta S.ag.l) (Tracta Ltd. Liablllty C°),
4 Lausanne. Suivant. acte authentique et statuts du 30 juillet 1945,
il a été econstitué sous cette raison sociale une soeiété & responsabilité
limitée qui a pour but la eonclusion de toutes affaires commereialcs ou
industrielles, notamment avee les pays étrangers, la représentation, l'achat
et la vente de tous produits et marchandises, I'importation et I’exportation
de ces produits ou marehandises, ainsi que tous éechanges internationaux de
biens quelconques. Elle pourra s'intéresser directement ou indirectement
& toutes opérations’ rentrant dans le cadre de son but soeial. Le eapital
social est de fr. 20 000. Les assoeiés sont Alexis Letta, de Zernez, & Weesen,
pour une part de fr. 10 000, libérée en espéees jusqu’d eoncurrenee de fr. 6000,
et Raoul Berry, de Seewis, & Lausanne, pour une part de fr. 10 000, libérée
en espéces jusqu'a coneurrence de fr.6000. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les assoeiés Alexis Letta et
Raoul Berry, susnommés, sont désignés comme gérants avec signature indi-
viduelle. Bureau: Chemin de Mornex 3, dans ses loeaux.

7 aofit 1945, Immeubles. g
La Tanlkre S.A., 4 Lausanne, affaires immobiliéres (FOSC. du 18 juillet
1943). Le capital social est actuellement entiérement libéré. Bureau transféré:
Rue du Midi 4, ehez Sagepco.

7 aoQit 1945. ’
Société Immobilitre Allos F S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 22 janvier
1944). Le capital social est aetuellement entidrement libéré.

7 aolit 1945.
Soclété Immoblilére Avenue Marla Belgia N°4, 4 Lausanne, société
anonyme (FOSC. du 28 mai 1945, page 1152). L’administrateur Abraham
Perlemann est démissionnaire; sa signature est radiée. Lueionne Weber,
de Vullierens (Vaud), & Lausanne, est nommée seule administratrice avec
signature individuelle. Bureau transféré: Rue Centrale 6, étude de notaire
Ed. Braun,
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Bureau de Morges

4 aoQit 1945. Chaussures.
E. Fessler lils et Cie, 3 Morges, cordonniers et marchands de chaussures,
8ociété en nom collectif (FOSC. du 2 septembre 1930). La société est dissoute
depuis le 10 avril 1945. L'actif et le passif sont repris par la société en nom
collectif «Fessler & Cies, & Morges. La liquidation étant terminée, cette
raison est radiée.

4 aoft 1945. Chaussures.
Fessler & Cie, 3 Morges. Pierre-Charles Fessler, de Coinsins, et Emile-
Jules Golay, de L’Abbaye, les deux 2 Morges, ont constitué sous cette
raison sociale une société en nom coliectif qui a commencé le 10 avril 1945.
Elle reprend l'actif et le passif de ia société en nom collectif <E. Fessler fils
et Cies, & Morges. La société est engagée par la signature collective des
denx associés. Exploitation d'un commerce de chaussures, soit i'achat,
la vente et la réparation. La société peut s'intéresser & toutes opérations
finaneidres, industrielles et immokbiliéres en rapport avec son but principal.
Grand’Rue 56, & l'enseigne <A la Botte Verte».

Bureau de Payerne
4 aofit 1945. 3

Société de Fromagerie de la Crausaz, société coopérative dont le siége est &
Combremont-le-Petit (FOSC. du 15 mars 1943, page 587). L'assemblée
générale du 4 avril 1944 a adopté de nouveaux statuts. La raison sociale
“est Société de iaiterie de La Crausaz, Combremont-le-Petlt. La société a
pour but de sauvegarder, par le moyen de I’entr’aide coopérative, les intéréts
de ses associés: 1. en cherchant & tirer le meilleur parti possible du lait de
leurs vaches; 2. en mettant en valeur la production animale et agricole;
8. en favorisant le développement technique de l'industrie laitiére. La
société est affiliée & la Fédération laitiére vaudoise-fribourgeoise, & Payerne.
Lc capital social est divisé en parts sociales de fr. 100. Les engagements de
la société sont garantis en premier lieu par sa fortune. Si un découvert
subsiste, les associés en sont personnellement et solidairement responsables,
proportionnellement & la surface du domaine et aux livraisons moyennes
de lait des deux derniers exercices, aux parts sociales chacun de ces éléments
comptant pour un tiers. L’assemblée générale est convoquée au pilier et par
Yhuissier. Les publications de la société se font dans la « Feuille d’Avis des
cercles de Lucens et Granges » et, lorsque la loi le prescrit, dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un comité,
composé de 3 2 5 membres. La société est engagée par la signature collective
a deux du président, du vice-président et du secrétaire. Albert Richardet
est président; Paul Bettex, de et & Combrement-le-Petit, vice-président;
Ernest Bettex, secrétaire; tous déja inscrits.

Bureau de Vevey
6 aout 1945.

Crédit du Léman, 3 Vevey, société anonyme (FOSC. du 8 aont 1941,
n°185). Ont été nommés membres du conseil d’administration: Willy
Schmidt, de La Chaux-de-Fonds, & Vevey, sans droit & la signature sociale;
Charles Haldi, de Gesscnay, & Vevey, qui signera collectivement avec une
autre personnc autoriséc & cet effet. Les administrateurs Auguste Boulenaz,
Louis Bény et Rodolphe Maek, décédés, sont radiés. La société a désigné
comme directeur Charles Morex, d'Ormont-Dessous, & Aigle, lequel signera
collectivement avec une dutre personne ayant la signature soeiale. La
signature de Charles Haldi, comme sous-direeteur, est radiée.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

3 aolt 1945.
Garage P, Ruckstuhl, & La Chaux-de-Fonds. Le titulaire de la raison
est Paul Ruckstuhl, de Braunau (Thurgovie), a La Chaux-de-Fonds.
Exploitation d’un garage et atelier de réparations. Rue Léopold Robert 21.

4 aout 1945. Textiles, ete.
Charies de la Reussiile, Au Bon Passage, &4 La Chaux-de-Fonds, com-
merce de textiles, spécialité de laines & tricoter et bonneterie (FOSC. du
8 novembre 1942, n° 256). Les bureaux sont transférés Rue des Terreaux 2.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

3 aout 1945.

Syndicat des producteurs de lait de Travers, & Travers, société coopérative
(FOSC. du 26 juillet 1927, n° 172, page 1373). Arthur Meyrat, président;
Maurice Otz, vice-président et William Blaser, secrétaire/adjoint, ne font
plus partie du comité; leurs signatures sont radiées. Henri Treuthardt,
de et a Travers, est président; Jean Franel (déja inscrit), secrétaire/caissier.
La société est engagée par la signature collective du président et du seeré-
taire/caissier. i
Gen! — Genédve — Glnevra

28 juillet 1945.

Société Immobiliére Rémus, & Genéve. Suivant acte authentique et statuts
du 20 juillet 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but I’achat, la vente et I’exploitation d’immeubles
dans le canton de Geneve et notamment l’acquisition pour le prix de
fr. 75 000 d’un immeuble sis en la commune de Chéne-Bougeries, formant
au cadastre de cette commune la parcelle 2441, feuille 10, sur laquelle
existent au Chemin de Fossard 39, au lieu dit « Grandes Bougeries », les
batiments nos 288, 164ter et 288ter, Le capital social est de fr. 50 000,
divisé'en 50 actions de fr. 1000 chaecune, au porteur. Il est libéré jusqu'a
concurrence de fr. 20 000. Les publications de la société sont faites dans la
Feuille officiclle suisse du commeree. La société est administrée par un
conseil d’administration composé d’un ou de plusieurs membres. Il est
actuellement composé d’Ezio Varesio, président, de nationalité italienne, &
Geuéve; de Paul Dufour, secrétaire, de Chatelard (Vaud), & Genéve, et de
Vietor Borgeaud, de Pully (Vaud), & Genéve. La société est engagée par la
signature individuelle de I'administrateur Ezio Varesio. Adresse: Rue
de Lausanne 54, chez Ezio Varesio.

4 aout 1945. Tcinture pour cheveux et spécialités de parfumerie.
L’Oréal S.A., & Genéve, fabrication, achat, vente et représentation de
produits de la société frangaise ’Oréal (FOSC. du 21 juin 1943, page 1405).
Fernand Huck, membre du conseil d’administration, a démissionné; ses
pouvoirs sont éteints. Locaux de la société: Rue Michel-Roset 2.

4 aolt 1945. Tabacs, etc. !
Astoria S.A., & Genéve, fabrication et commerce de tabacs, etc. (FOSC.
du 4 juillet 1944, page 1507). Procuration collective est conférée & Jean

Timoyannis, de nationalité grecque; Arthur Hublard, de Courgenay
(Berne), et Germain Prétre, de Boncourt (Berne); tous trois domiciliés &
Zuricl, qui signent a deux entre eux.

4 aofit 1945. Montres.

Heibros*Watch Company, 4 Genéve. Suivant acte authentique et statuts
du 1eraont 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour objet I'achat et la vente, I'importation et I’exportation
en Suisse et 4 I'étranger de montres en tous genres. Elle pourra s’intéresser,
directement ou indirectement, & toutes opérations en ecorrclation avec
I’objet principal. Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 100 actions
de fr. 500 chacune, au porteur. Le eapital social est enti¢rement libéré.
L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du eommerce. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs mem-
bres. Il est composé de William Helbein, président, de nationalité améri-
caine, & New-York; Jean Chuit, secrétaire, de Carouge, 4 Aniéres; Rachel
Dobryk, d’Avusy, & Genéve, et de Gustave Mégevand, de Plan-les-Ouates,
4 Cologny, lesquels signent coilectivement 4 deux. Adresse: Rue du Com-
merce ‘10, chez Gustave Mégevand.

4 aofit 1945. Construction en tubes d’acier, ete.

Etablissement Tubacier M™e A, Diirst, 4 Genéve, construetion en lubes
d'acier et divers (FOSC. du 28 octobre 1940, page 1971). La raison est
radiée par suite de I'apport de I'actif et du passif de la maison, selon bilan au
30 juin 1945, 4 « Etablissement Tubacier A. Diirst S. A. », établie 4 Genéve,
ci-aprés inscrite.

4 aont 1945. Construction en tubes d’aeier, ete. 4
Etabllssement Tubacier A. Diirst S.A., 3 Genéve. Suivant acte constitutif
authentique et statuts du 18 juillet 1945, il a été constitué sous cette raison
sociale une société anonyme ayant pour but I'exploitation d’une entreprise
de construction d’articles, meubles et appareils en tubes d’acier et autres
métaux et la vente de ces objets, ainsi que I'achat et la vente d’objets simi-
laires. Elle a pour but également I'achat, la transformation et la vente
de bandages pour roues et d'articles de eamping. Elle a pour objet la
continuation de la maison «Etablissement Tubacier Mme A. Diirst »,
4 Genéve, actuellement Boulevard du Pont-d’Arve 20, dont I'apport est
fait & la société comme dit ci-aprés et notamment la continuation de i’ex-
ploitation de la licence ci-aprés apportée a la société. La société pourra
également s’intéresser 4 I'achat, a la vente, au perfectionnement, 4 la mise
au point et a 'exploitation de tous brevets et licences et faire toutes opéra-
tions commerciales, industrielles, financiéres et immobiliéres en rapport
direct ou indirect avee le but prineipal. Le capital social est de fr. 100 000.
11 est divisé en 200 actions de fr. 500 chaeune, au porteur. Le capital
social est entiérement libéré. Il a été fait apport a la société de I'actif
et du passif de la maison « Etablissement Tubacier M™e A, Dirst », ci-dessus
visée, selon bilan au 30 juin 1945 annexé aux statuts, accusant un actif
de fr. 94 795.90 (mobilier, eaisse, chéques-postaux, débiteurs et marchan-
dises) et un passif de fr. 68 814.30 (créaneciers divers), soit un actif net de
fr. 25 981.60. Il a été fait en outre apport & la société de la licenee d’ex~
ploitation exelusive pour la Suisse des brevets déposés au Bureau fédéral
de la propriété intellectuelle & Berne, sous nos 226595, 227907, 197799
et 205060, ainsi que des demandes de brevets n° 89188 et de dessins et
modeéles industriels n° 64201, déposés au méme bureau, laquelle licence a
été estimée a fr. 15000, soit des apports faits par I'apporteur, s’élevant
4 fr. 40 981.60, dont le prix de pareil montant lui a été payé par la remise
de 80 actions de fr. 500 chacune, au porteur, entierement libérées, de la
société, 'apporteur restant créancier de cette derniére pour. le solde du
prix de ses apports, soit & concurrence de fr. 981.60. Il a été fait apport
4 la société d’un outillage et d'un mobilier suivant inventaire au 30 juin 1945,
annexé aux statuts, estimés a fr. 14 730, et d'une créance chirographaire
contre 1'« Etablissement Tubacier Mme A. Diirst» (figurant au passif
du bilan ei-dessus visé) au montant de fr. 45070, soit des apports faits
par l'apporteur s'élevant a fr. 59 800, dont le prix de pareil montant iui
a été payé par la remise de 119 actions de fr. 500 chaeune, an porteur,
entiérement libérées, de la société, 'apporteur restant eréanecier de cette
derni¢re pour le solde du prix de ses apports, soit a concurrenee de fr. 300.
La société est mise et subrogée dans tous les droits et obligations de la
mnaison « Etablissement Tubacier M@e A, Diirst », & Genéve, et notamment
dans le droit de faire usage dans la raison sociale de la société de la désigna-
tion et du nom d'« Etablissement Tubacier A. Diirst ». Elle en aura égale-
ment les profits et les charges avec effets rétroactifs au 1er juillet 1945.
Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
composé d'un ou de plusieurs membres. Le conseil d’administration est
composé de veuve Alice-Sophie Diirst, née Huguenin-Virchaux, présidente,
de Zurich et de Diesbach (Glaris), & Genéve, et Henri Héritier, seerétaire,

“de Mollondin et Orzens (Vaud), & Genéve, lesquels engagent la société par

leur signature individuelle. Locaux: Boulevard du Pont-d’Arve 20.

6 aout 1945. Articles de maroquinerie, cuir, etc.
René Thomen, & Genéve. Le chef de la maison est René-Irénée-Gaston
Thomen, de Brienz (Berne), & Genéve. Représentant-dépositairc d’articlcs
de maroquinerie, cuir, bois, celluloid et de diverse nature. Rue Faller 7.

6 aodt 1945. Textiles et literie.
Maison du Rhdne P. Rhonheimer, & Genéve, représentation et conimerce
de textiles: toiles, trousseaux, lainages, confections pour hommes et dames
(FOSC. du 7 mars 1945, page 549). La maison modifie I'indication de son
genre d’affaires comme suit: achat, vente, représentation, importation et
exportation de marchandises de tout genre, spécialement des branches
textile et literie et toutes opérations s’y rapportant directement ou indirecte-
ment.

6 aout 1945. Accessoires pour cycles en gros.
Charies L’Eplattenier, & Genéve, commerce et représentation d'acces-
soires pour cycles en gros (FOSC. du 29 octobre 1937, page 2116). Les
locaux sont transférés: Rue du Diorama 12.

6 aout 1945. Horlogerie et bijouterie.

Baume & Mercier Société Anonyme, 4 Genéve, fabrication, achat et

-vente d’horlogerie et de bijouterie, etc. (FOSC. du 17 décembre 1942,

page 2863). Le droit & la signature a été conféré a Théo Capra, de La Chaux-
de-Fonds (Neuchatel), & Genéve, lequel signera collectivement avec I'un des
trois administrateurs.
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9. VIIl. 1845

Ne 184 — 1919

Mitteilungen — Gommunications — Gomunicazioni

Verlilgung

des Kriegs-Transport-Amtes des EidgenGssischen Volkswirtschaltsdeparte-
ments iiber die Ausdehnung der Kriegsrisikoversicherung auf Vorlagerungen
der in die Schweiz einzufiihrenden Giiter

J(Vom 7. August 1945)

Das Kriegs-Transport-Amt, im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen
Versicherungsamt, gestiitzt auf Artikel 6 des Bundesratsbeschlusses vom
29, Juli 1942 Gber die Ausdehnung der Kriegsrisikoversicherung auf Vor-
lagerungen der in die Schweiz einzufihrenden Giiter, verfigt: ]

Art. 1. Soweit fiir die Bezahlung von Importgiitern schweizerischerseits
besondere gesetzliche Vorschriften bestehen, ist deren Beobachtung Voraus-
setzung der Versicherbarkeit der betreffenden Waren.

Zur Deckung werden nur Waren zugelassen, die zur Versicherung an-
gemeldet werden, bevor die Gefahr der Lagerung auf den in der Schweiz
domizilierten Kiufer iibergegangen ist. .

Art. 2. Der Versicherungsnehmer oder Amspruchsberechtigte wird mit
einem Selbstbehalt von 5% am Risiko beteiligt. Die Kommission fir die
Durchfiihrung der Vorlagerversicherung kann den Selbstbehalt fiir bestimmte
Gebiete und Waren sowie in besonderen Fillen erhdben oder in besonderen
Fillen darauf verzichten.

Art. 3. Diese Verfiigung tritt am 10. August 1945 in Kraft. Sie ersetzt
die Verfiigung des Kriegs-Transport-Amtes des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 8. August 1942 f{ber die Ausdehnung der
Kriegsrisikoversicherung auf Vorlagerungen der in der Schweiz einzufiihren-
den Giter. - .

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen
Tatsachen werden gemiss den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Zur vorstebenden Verfiigung teilt das Eidgenossische Kriegs-Transport-
Amt, Sektion fiir Kriegsrisikoversicherung, folgendes mit:

Durch die neue Verfiigung des Kriegs-Transport-Amtes wird das bis-
herige Verfahren fiir die Zulassung zur Vorlagerversicherung inskiinftig
stark vereinfacht und an das in der gewéhnlichen Transportversicherung
tibliche augepasst.

Obschion die Kriegsgefabren sich wesentlich verringert baben, wird die
Moglichkeit, schweizerische Importgiiter wiihrend ihrer Vorlagerung gegen
diese Gefahren zu versichern, aufrcchterhalten. Dies nicht nur, weil es dem
einzelnen lmporteur anheimgestclit werden soll, im Rahmen sciner eigenen
Bediirfnisse nach und nach auf die Vorlagerdeckung zu verzichten, sondern
auch deshalb, weil in vielen Fillen Warenkredite nur bei Deckung der
Kriegsgefabren zu erhalten sind.

Die veriindcrte Gefahrenlage erlaubt es grundsitzlich, in Zukunft auf
die fiir die einzelnen Warenkategorien geltenden Versicherungsquoten zu
verzichten, wodurch fiir neuc Abschlisse die den Syndikaten und der
Zentralstelle fiir die Ueberwachung der Ein- und Ausfubr iibertragenen Auf-
gaben dahinfallen.

Neues Verfahren: Inskiinftiz konnen die Versicherungsnchmer ihre
Waren in der gleichen Art und Weise zur Vorlagerversicherung anmelden,
wie sie dies fiir die Kriegstransportversicherung tun. Das bisherige Antrags-
formular und die Versicherungserklirung fallen dahin. Bei den sogenannten
<reserved commodities» (d. h. den Waren, die der Schweiz alliierterseits nur
in beschrinktem Masse zugebilligt werden). wird der Antrag erst dann
angenomnmen, wenn das Garantiezeugnis bereits erteilt ist oder wenn der
Importeur an dessen Stelle eine Erklirung der zustiindigen kriegswirt-
schaftlichen Sektion beibringt, dass er in diesem Unfange an der betreffenden
Iwportquote Anteil habe. Besonders hingewiesen sei auf Artikel 1, Absatz 1,
der neuen Verfiigung, wouach Waren, fiir deren Einfuhr schweizerischerseits
besondere gesctzliche Zahlungsvorschriften bestehen (z.B. Dollar-Zahlungs-
verpflichtung, Argentinien-Zahluugsverpflichtung), nur bei Beachtung dieser
Vorschriften wihrend ihrer Vorlagerung beim Bund versicherbar sind.

Die bereits genehmigten Versicherungserklirungen bleiben weiterhin
giiltig; die Ueberwachung der damit eingegangenen Verpflichtungen wird
durch die Zentralstelle fiir die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr weiter-
gefiihrt.

Ordonnance
de I'Office de guerre pour les transports du Département fédéral de
1é i bl étendant Passurance contre le risque de guerre 2 des
di entreposées a [Pétranger

(Du 7 aolt 1845)

pour les transports, d’entente avec le Bureau
fédéral des assurances; vu Darticle 6 de l'arr8té du Conseil fédéral du
29 juillet 1942 étendant Y'assurance contre le risque de gnerre & des mar-
chandises entreposées & 1’étranger, arréte:

Article premier. Lorsque dcs prescriptions légales particulidres réglent
en Suissc le paiement des marchandises d’importation, I'assurance des ditcs
marchandises est subordonnée & 'observation de ces prescriptions.

Ne seront admises que les marchandises annoncées i I'assurance avant
gua le risque de leur entreposage n’ait passé & l'achetcur domicilié en

uisse.

Art.2.  Le preneur d’assurance ou l'ayant droit assumera 5% du
risque. La commission chargée d'exécuter les dispositions relatives & 1'assu-
rance’ des marchandises entreposées & D'étranger peut augmenter cette
participation pour des régions et des marchandises déterminées, ainsi que pour
des cas spéciaux; elle peut aussi y renoncer en des circonstances parti-
culidres.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 10 aoQt 1945. Elle
remplace I'ordonnance de I'Office de guerre pour les transports du Départe-
ment fédéral de 1'6conomie publiqgue du 3 aoQit 1942 étendant l'assurance
contro le risque de guerre & des marchandises entreposées a4 I'étranger.

Les faits qui se sont produits avant I'entrée en vigueur des dispositions

ci-dessus demeurent régis par les prescriptions précéd t applicables

1 q
i
mar

L'Offico de guerre

Sc basant sur l'ordonnance ci-dessus, I'Office de guerre pour les trans-
ports, Section pour l'assurance contre le risque de guerre, communique:

Les nouvelles dispositions de 1'Office de guerre pour les transports
simplifient sensiblement & I'avenir la procédure observée jusqu'ici pour I'ad-
mission 4 'assurance des marchandises entreposées & 1'étranger et ’adaptent
aux rdgles habituelles do I'assurance ordinaire sur les transports.

Bien que le risque de guerre se soit considérablement amoindri, on
mainticnt cependant la possibilité d’assurer les marchandises suisses d’im-
portation entreposées & 1'étranger contre ce danger et ceci, non seulement
parce que chaque importateur est juge de renonccr peu & peu, dans le cadre
de ses propres nécessités, A cetto assurance, mais encore parce qu'en de

nombreux cas les crédits sur marchandises ne peuvent tre obtenus qu’aprés
conclusion de cette assurance.

L’atténuation du danger permet, en principe, de renoncer & l'avenir aux
quotes fixées pour les diverses catégories de marchandises. Cette nouvelle
situation supprime, quant aux nouveaux contrats, la tiche impartie aux
syndicats et & I'Office central de surveillance des importatioms et des
exportatiens.

Nouveau procédé: A l'avenir, les preneurs d’assurance peuvent annoncer
leurs marchandises & I'assurance contre le risque de leur entrepdt selon le
mode adopté pour l'assurance de guerre des transports. La proposition
d’assurance utilisée jusqu’ici et la déclaration d’engagement sont rendues
inutiles. En ce qui concerne les <reserved commodities» — c’est-a-dire les
marchandises qui ne sont accordées & la Suisse par les Alliés que dans
une mesure rcstreinte — la demande n’est admise qu'au mowent ou le
certificat de garantie est déja accordé ou si, en lieu et place de ce docu-
ment, l'importateur produit une attestation de la Section compétente de
Péconomie de guerre spécifiant qn'il participe pour le méme volume a la
quote d'importation en question. L'article 1, alinéa 1, de la nouvelle ordon-
nance est particuliérement significatif, selon lequel seules les marchandises
sont assurables auprés de la Confédération pendant leur entreposage si les
prescriptions de paiement légales pour l'importation ont été observées
(paiement en USA, en Argentine).

Les déclarations d’assurance déja acceptées gardent leur validité; la
surveillance des engagements assumés est continuée par I'Office central de
surveillance des importations et des exportations.

Spanisch-schweizerisches Finanztransfer-Abkommen vom 7. Juli 1945
(Mitteilung der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Ziirich, vom 8. August 1945)

Das spanisch-schweizerische Finanztransfer-Abkommen vom 11. Juni 1943
und die erginzenden Briefwechsel erlaubten den schweizerischen Finanz-
gliubigern, ihre vom 1.Januar 1943 bis 31.Dezember 1944 filligen Er-
trignisse zu 100% zu transferieren. Gleichzeitig gestattete dieses Abkommen
den vollen Transfer der <Finanzriickstinde», d. b. solcher Ertrignisse, die
bis und mit 31. Dezember 1942 fillig waren.

Im Verlaufe von Verhandlungen im Juli 1945 in Madrid wurde die
transferierbare Quote der im Jahre 1945 filligen Ertrigpisse wiederum auf
100% festgesetzt.

Riickstindige Ertriignisse, die noch nicht im Transfer abgewickelt
wurden, konnen noch znm Zwecke des Transfers in den spanisch-schweize-
rischen Clearing einbezahlt werden, und zwar bis zn einem Zeitpunkt, der
nach Wiedereintritt normaler Postverhiiltnisse mit Spanien festgesetzt wird.

Schweizerische Glidubiger gegeniiber Spanien, deren Forderungen nicht
in Titeln verkodrpert sind, wenden sich beziiglich des Transfers an die
Schweizerische Verrechnungsstelle, Borsenstrasse 26, Ziirich.

Eigentiimer von Coupons kénnen sich an ihre schweizerische Bankver-
bindung wenden, welche in der Lage ist, ibnen die erforderliche Auskunft
zu erteilen. 184. 9.8. 45.

Accord hispano-snisse du 7 juillet 1045 — Service de transfert financier
= (Communiqué de I'Office suisse de compensation & Zurich, du 8 aodt 1943)

L'accord de transfert financier hispano-suisse du 11 juin 1943 et ses
annexes ont permis aux créanciers financiers de faire transférer & raison
de 100% leurs revenus d’Espagne échus du 1¢r janvier 1943 au 31 décembre
1944. De méme, cet accord a permis de transférer les arriérés financiers,
c'est-a-dire les revenus échns jusqu'a fin décembre 1942

Au cours des négociations qui ont eu lieu au mois de juillet 1945 &
Madrid, il a été convenu que la quote-part transférable pour les revenus
échus durant l'année 1945 sera maintenue 2 100%.

En ce qui concerne les revenus arriérés qui n'auraient pas encore été
transférés, ils pourront étre versés au clearing hispano-suisse en vue de leur
transfert dans un délai qui sera fixé dés que la date de la reprise des
relations postales normales avec 1'Espagne sera connue.

Les créanciers financiers suisses envers I'Espagne, dont les créances
financiéres ne sont pas incorporécs dans des titres. sont invités 4 s'adresser
a I'Office suisse de compensation, Borsenstrasse 26, 4 Zurich, en vue du
transfert.

Les propriétaires de coupons se mettront en rapport avec leurs banques
suisses qui leur donncront tous renseignements utiles. 184. 9. 8. 45.

7 lnglio 1945 — Servizio trasierimenti
finanziari
(Comunicato dell'Ufficio svizzero di compensazione di Zurigo, dell'S agosto 1945)

L'accordo ispano-svizzero dell'll giugno 1943 e i relativi annessi che
concernono i trasferimenti finanziari ha permesso ai rispettivi creditori di
trasferire nclla misura del 100% i loro redditi spagnoli scaduti fra il
1° gennaio 1948 ed il 31 dicembre 1944. Detto accordo ha pure dato la possibilita
di trasferire per intero gli arretrati di carattere finanziario, cioé¢ i redditi
scaduti prima della fine dicembre 1942,

In occasione delle trattative che ebbero luogo a Madrid nel mese di
luglio & stato convenuto di mantenere al 100% Ia quota trasferibile per i
redditi scaduti durante I'anno 1945.

1 redditi arretrati che non avessero sinora beneficiato delle possibilitd
di trasferimento potranno ancora essere versati in clearing ispano-svizzero,
in attesa di un trasferimento entro un termine che sard fissato non appens
nota ‘la data della normale ripresa delle relazioni postali con la Spagna.

I creditori finanziari svizzeri verso la Spagna i cui crediti non sono
investiti in titoli sono invitate ad indirizzarsi all'Ufficio svizzero di com-
pensazione, Zurigo, Borsenstrasse 26, nell'intento di procedere al trasferi-
mento. A
I proprictari di cedole dovranno invece mettersi in rapporto con banche
svizzere che daranno loro tutte le informazioni utili. 184. 9.8. 45.

Accordo ispano-svizzere del

Weisnngen

der Waren-Sektion des Kriegs-Ernfihrungs-Amtes betreffend dle Verteilung
der Importe von Haselnusskernen, Trockentriichten und Fischkonserven

(Vom 8. August 1945)

Die Waren-Sektion des Kriegs-Erniihrungs-Amtes, gestiitzt auf die Ver-
fiigung Nr.36 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. September 1942, iber die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Futtermitteln (Lenkung' von Produktion und Absatz), mit
Ermiichtigung des Kriegs-Ernthrungs-Amtes, im Einvernehmen mit der
Eidgendssischen Preiskontrollstelle, erlisst folgende Weisungen:
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1. Importeure von Haselnusskernen, Trockenfriichten und Fischkonserven,
deren Auslandkiufe ihr Importkontingent iiberschreiten, sind verpflichtet,
die ihren Anteil iibcrsteigenden Mengen an solche Firmen abzutreten, welche
ihre Importkontingente noch nicht ausgeniitzt haben.

2. Das kriegswirtschaftliche Syndikat «Cibaria» ist ermichtigt, in An-
wendung des gemiiss Ziffer 1 aufgestellten Grundsatzes die zur Einfuhr
gelangenden Importmengen unter die kontingentsberechtigten Firmen zu
verteilen. i

3. Die von der Eidgendssischen Preiskontrollstelle erlassenen und noch
zu erlassenden Preis- und Margen-Verfiigungen sind zu befolgen.

4. Widerhandlungen gegen diese Weisungen und die gestlitzt darauf
erlasscnen Anordnungen werden gemiiss Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober
1944 iiber das kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche
Strafrechtspflege geahndet.

. Unabhiingig davon bleiben administrative Sanktionen, wie Beschlag-
nahme und Zwangsverkauf durch die Waren-Sektion, vorbehalten.

5. Diese Weisungen treten am 10. August 1945 in Kraft.

Instructions
de la Section des marchandises de POffice fédéral de guerre pour Palimen-
tation concernant la répartition des importations de noisettes sans coque,
de fruits secs et de conserves de poissons

(Du 8 aofit 1945)

La Section des marchandises de I'Office fédéral dc guerre pour l'alimen-
tation, vu I'ordonnance n° 36 du Département fédéral de I’économie publique,
du 23 scptembre 1942, tendant 3 assurer l'approvisionnement du pays .en
denrées alimentaires et fourragéres (contréle de la. production et de I’écoule-
ment), avee l'autorisation de I'Office fédéral de guerre pour I'alimentation,
d’entente avec le Service fédéral du contrdle des prix, arréte les instructions
suivantes:

1. Les importateurs de noisettes sans coque, de fruits secs et de con-
serves de poissons, dont les achats & I'étranger dépassent leur contingent
d’importation, sont tenus de céder le surplus aux maisons qui n’ont pas
encore fait entiérement usage de leur contingent.

2. Le Syndicat de I’économie de guerre «Cibaria» est autorisé, suivant

la régle prévue au chiffre 1, & répartir entre les ayants droit les quantités
* importées.

3. Les ordonnances sur les prix et les marges qu'a adoptées ou qu’adop-
tera le Service fédéral du contrdle des prix doivent &tre observées.

4. Les contraventions aux présentes instructions, ainsi qu’aux mesures
d’exécution, seront réprimées conformément 3 l'arrété du Conseil fédéral
du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la procédure pénale en
matiére d’économie de guerre. :

Sont réservées, indépendamment des poursuites pénales, les sanctions
administratives appliquées par la Section des marchandises, telles que le
séquestre et la vente forcée.

5. Les présentes instructions entrent en vigueur lc 10 aoft 1945.

Istrazioni

della Sezione delle merci delPUflicio di guerra per i viveri concernenti la
ripartizione delle importazioni di nocciole sgusciate, di Irutti essiccati e di
conserve di pesce

(Dell’8 agosto 1945)

La Sezione dellc merci dell'Ufficio di guerra per i viveri, vista Pordi-
nanza N.36 del Dipartimento federale dell’econonmiia pubblica, del 23 set
tembre 1942, intesa ad assicurare 'approvvigionamento del pacse con derrate
alimentari e foraggi (controllo della produzione e dello smercio), cosi
autorizzata dall’Ufficio di guerra per i viveri, d’accordo con I'Ufficio federale
di controllo dei prezzi, emana le seguenti istruzioni:

1. Importatori di nocciole sgusciate, di frutti essiccati e di conserve
di pesce, i cui acquisti superano il contingente d'importazione loro spettante,
sono obbligati a cedere i quantitativi che sorpassano la loro quota-parte a

und Nr.265 vom 10. November 1944).

quelle ditte che non hanno ancora usufruito interamente del loro contingente
d’importazione.

2. 11 sindacato dell’economia di guerra «Cibaria» & autorizzato, in base
alla disposizione di cui alla cifra 1, a ripartire, tra le ditte che sono al
beneficio di un contingente, i quantitativi importati.

3. Per quanto riguarda prezzi e margini fanno stato le ordinanze, emanate
e ancora da emanare, dell'Ufficio federale di controllo dei prezzi.

4. Le contravvenzioni alle presenti istruzioni e alle disposizioni emanate
in base alle stesse saranno punite conformemente al Decreto federale del
17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procecdura penali in materia di
economia di gucrra.

Resta riservata l'applicazione di sanzioni amministrative come
sequestro e la vendita forzata attraverso la Sezione delle merci.

5. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 10 agosto 1945.

il

Chile — Zdile
Einer telegraphischen Mitteilung aus Santiago de Chile ist zu ent-

‘nehmen, dass die im chilenisch-franzésischen Handelsabkommen vom Jahre

1936 festgelegten Zollermissigungen, welche auf den 8. Februar 1945 zufolge

Kiindigung jenes Abkommens weggefallen sind, gemdiss provisorischer Verein-

barung mit den USA. wiederum in Kraft gesetzt wurden. Diese Zoll-

‘crmissigungen betreffen- insbesondere verschiedene Arten von Baumwoll-
.goweben, Seidengeweben, Spitzen, Posamenten, Binder, Krawatten, Kon-

fektionswaren, eine Reihe pharmazeutischer Produkte usw. (siehe auch Ver-
offentlichungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 54 vom 5. Mnrz41936
184. 9.8. 45.

Schwelzerische Nationalbank — Bangue nationale suisse
Ausweis vom 7. August 1945 — Situalion au 7 aoit 1945

Verandorungen seit dem
letston Auswols

Changements depuis
la derniére situatlon

Aktiven — Actit Fr. Fr
Goldbestand — Encaisse or . . + « « « « « « « 4641096783.90 — 807 525.78
Devlsen — Disponibilités & I'étranger

deckungsfahlge — pouvan! servir de couverlure 138996 553.11 i

andere — QUITES . « o v v v o 4 4 4 4 e . 4970176.07 -+ 7530299.18
Inlandportefeullle — Portefeuille effels sur la Suisse

Weehsel — Ejffels de change . . . . . . . . . 40 412 229.19

Schatzanweisungen — Rescriplions . . . . . . — — 255 453.10
‘Wechsel der Darlehensk der Eid haft

Ejfels de la Caisse de préts de la Con/édéralion - —
Lombardvorsehlisse mit 10tagiger Kiindlgungsfrist

Avances sur nanlissemen! dénongables & 10 jours 29 157 896.47 4 11307 501.76

andere Lombardv. — aulres avances sur nanl. = —_
Wertsehriften — Titres . . . . . . . . .. 00 63 662 596.— —_
Korrespond. Im Inland — Correspond. en Suisse 6161893.27 — 1235136.64
Sonstige Aktiven — Aulres postes de Pactif . . . 13 526 398.74 — 200 917.04

Zusammen — Tolal 4936 984 526 75

Passiven — Passit Fr. Fr.
Eigene Gelder — Fonds propres . « « « « o« o o 42 000 000.— —_
Notenumlauf — Billels en circulation . . . . . 8488805475.— — 33 432665.—
Tigl. fill. Verbindlichkelten — E & vue 1154 633 793 91 -+ 49 809 158.72
Sonstige Passiven — Auwfres posles du passif . . 251545257.84 — 37725 37

Zusammen — Tolal

Diskontosatz 11,9, selt 26. Nov. 1938
Tauzx d’escomple ~ /270 dep. le 26 nov. 1936

4936 984 526.75

5 . 193
21,% selt 26. Nov. 6

dep. le 26 nov. 1936
184. 9. 8. 45.

Lombardzinsfuss
Taux pour avanc.

. Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

( N
o 3 . ® Modelle
a3 Zins PATENTE & Momer
wird fiir Kapitalbetrage in Teilen von Fr. 10000 an, e Marken usw.
Fabrikationsbetrleb der Apparate- bei vierteljihrlicher Zinuvergiitulng. gewdhrt. An- in allen Léndern
branche sucht geeignete, lagedauer 1, Jahrc. Es bandelt sich um vierfach
gerdumige ’ gesicherte Aninge unter treuhinderischer Kontrolle. Naegell & Co., Bern
Anifragen unter Chiffre X 6775 Q an Publicitas Basel, Patentanwiiite, Bundesgasse 16 91
i 2
Lokale von zirka 1000 m
und mehr oder SA v l- ' A & c- Y d lﬁ d
F h .kl. h il . vattier ireres 18, Yveraon /uranason
Emprunt obligataire 41 % de 1917
Regelmassige Beschaftigung for Messleurs les porteurs d’obligations faisant partle de I'emprunt de fr. 1382 500
100 bis 150 Personen zugesichert. de 1917 sont Informés que Pamortissement de fr. 20 000 au 1°¢7 septembre 1945 a été
effectud par tirage au sort. YvI5
Offerten fir Miete oder Kauf sind | Les obligations dont les numéros sulvent sont remboursables dés le 1¢ septembre
unter Chiffre H 12555 Z zu richten prochaln A Ia Banque cantonale vaudolse et & ses agences. Elles ne portent plus d'in-
an Publicitas Zirich. térét dés cette date.
39 845 2334 3793 5290 6407 8468 10155 11096 12500
7463 = 89 873 2364 3902 5411 6495 8501 10160 11165 12565
\ ) | |[inlge gebrauchte, gut | o5  gop 2389 3978 5504 6516 8581 10165 11567 12573
: 155 926 2413 4069 5746 7452 8628 10181 116(1]4 12583
208 984 2433 4076 5809 7620 8640 10197 11706 12938
Ka’s.§en- 208 995 2440 4421 5818 7672 8950 18204 11942 13162
270 1026 2600 4429 5853 7697 8959 10532 11964 1317
Schweizer Firma mit eigener Verkaufsorgani- schranke 297 1071 2608 4438 5877 7706 9227 10558 12162 13186
: . ht Verbind o glinstig abzugeben. 329 - 1124 2899 4474 5917 7746 9279 10732 12266 13291
it S A eip Vg et Antragen uoter Z466 gn | 333 1240 3076 4566 5935 7750 9282 10736 12273 13423
Fabril und Grossisten aller Branchen fiir Publicitas Bern | 337 1203 3233 4582 6088 7780 9206 10743 12282 13444
= 338 . 1307 3242 4950 8131 7834 9307 10796 12296 13477
460 1336 3271 4988 6189 7850 9950 10817 12305 13505
E X P O R’ I 568 1382 3322 4997 6190 7920 9975 10833 12307 13538
570 1514 3341 4998 6221 8014 10013 10966 - 12345 13550
p 606 1555 3349 5043 6278 8016 10037 10992 12357 13552
Ia Bank- und Handelsreferenzen, Offerten mit 719 1652 3381 5051 6285 8023 10090 11011 12368 13560
Ansaben anPostfach 1893, L 1 752 1756 3540 5165 6209 8038 10120 11012 12401 13607
i o i 767 1830 3726 5261 6320 8165 10127 11053 12432 13639
820 2091 8779 5284 6339 8166 10151 11071 12441 13681
v, Siavom Yverdon, le 7 aolt 1946. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.
3 B der ,,Volkswirtschaft
A gle und t1ich fiir den 1: P AG. — Régle des annonces et responsabiiité pour ces derniéresi Publicitas SA. — Drudk Fritz Pochon-Jent AQG., Bern.



	

